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Quelquefois il s'élance sur I'animal écomang
de fureur, et malgré les secousses violentes
qu'il . éprouve , il latterre aux yeux dun
nombre infini de spectateurs, qui célebrent
son triomphe, :
L’administration de cette ville est entre les
mains d'un petit nombre de magistrats qui
sont élus par le peuple, et qui se croient
obligés de le flatter et de sacrifier son bien
ses caprices *.
~ Les naturalistes prétendent que . depuis
qu'on a ménagé uneissue aux eaux stagnans
tes qui couvroient en plasicurs endroits les
environs de cette ville , I'air est devenu plus
ur et beaucoup plus froid. Ils citent deux
})aits en faveur de leur opinion. Les oliviers
se plaisoient infiniment dans ce cantomj ils
ne pouvent aujourd’bui y résister aux r-
gueurs des hivers; et les vignes y*gelent trés
souvent , ce qui n'arrivoit jamais autrefois %
Nous étions déja en automne : comme cet=
te saison est ordinuirement tees belle en Thes-
salie, et quelle y dure long-temps 8, nous
fimes quelques courses dans les villes yoisi-
nes 1 mais Je moment de notre départ étant
arrivé ; nous résollimes de passer par F'Epire,
et nous primes le chemin de Gomphi, ville
située au pied du mont Pindus.

.. X Aristot. de repub. 1. 3, ¢ 20. gy
5,¢C 6, p. 304. 2 Id. hist. plant. lib. 3;
Theophr. de caiis. plant. 1. Ci7. :
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'.Va){.zgﬂ d'Epz'rsg , dAcarnanic et :d’Etol:';.
Oracle de. Dodone. Saut-de Leucade *,

j Le‘ mont: Pindus;: sépare 14 Thessalie de
I'Epire. Nous: le traversimes: auidessus® de
Gomphi *, et) nous entrimes: dans le pays
des Athamanes. De 12 nous: aurions pu nous
zendre a2 l'oracle! de Dodone , qui-n'cn rest
pas €loigné '3 mais: outre  'qu'il auroit fallu
}:anchir des montagnes déja couvertes de nei-
ge’y et que [hiver. est uds-rigonreux dans
«cette ville #, nous avions vo - tant: d'oracles
en Béotie ,iqu'ils . nous ‘inspiroient plus de
dégolit que de curiosité : nous primes donc
le parti d'aller droit 3 Ambracie par un che-
in . trés-court , mais - assez rude 3. - ;
Cette ville.; colonie des Corinthiéns 4 , est
situde aupres d'un golfe. qui porte aussi le
nom d’Ambracie 5 *%, Le fleuve Aréthon cou-
de 2 son couchapt;.au levant , est une colli-
Jie ol 'on a construit une citadelle.  Ses murs

* Voyez 1a carte géné~
rale de la Gréce. X
%0 Livod 3257059 4.2
2 Homer, Iliad, .2 w.
g350.
23 Liv. ibid. c.15,
4 Thucyd. L. 2, c..801
S Strab, lib.7 ; p. 325,

¥ Ce golfe est le méme
que.celuj 0d se'donba *de=
puis la célébre bataille d’A-

.etion.. Voyez=en le plan

et la description - dans Jes
Mem. de ['Acad. des bell.
fetir.t. 32, p.§Ize 5
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ont environ 24 stades de circuit ¥ *; aude
dans , les regards sont attirés par des templss
et d'antres beaux monumens * ; au dehors,
par des plaines fertiles «qui s'étendent ag
loin 3. Nous y passimes quelques jours, et
nous y primes des notions générales sur IE-
pire. 543

Le mont Pindus au levant;y et le golfe
d’Ambracie’ au midi , séparent, ‘en quelque
fagon , I'Epire du reste de Ja Grece. Plusieurs
chaines de montagnes couvrent l'intérieur da

ays ; vers les cotes de la mer on trouve
ges aspects agréables , et de riches campa-
gnes . Parmi les flenves qui larrosent , on
distingue I'Achéron qui se jette dans un ma-
raisde méme nom, et le Cocyte , dont les
eaux sont d’'un gofit désagréable. 5 : non loin
de |2 est un endroit nommé Aorne ou Aver-
ne , d'ot sexhalent des vapeurs -dont les airs
sont infectés 6. A ces traits , on reconoit ai-
sément ‘le pays ou , dans les temps les plus
anciens , on-a placé les enfers. Comme I'Epi-
re étoit alors la derniere des contrées con-
-nues du cbdté de Poccident, elle passa pout
la région des téntbres ; mais a mesure que

X . Jiw. lib. 28,cC. 4. 4 Strab. ibid. pag. 32
* 2268 toises. $.  Pausan, lib. I, ¢. 17,
2 Diceearch. v. 28, ap. p. 40. i
geogr. min. t. 2 , p- 3. 6 Id. L9, c 30, Pag
3 Polyb. excerpt. legal. 768, Plin. 1. 4, ¢, T. pag
c. 27,p, 827 et 328. Liv. 188,
38,6 3 .
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Jes bornes da' 'monde se reculérent du méme
¢oté , le enfer changea de position, et fut
placé successivement en Iralie et en Ibérie;
toujours dans. les endroits oit la lumitre du
jour sembloit séteindre.

L’Epire. a. plusicurs'ports assez bons. On
tire de cette province, entre autres choses,
des chevaux légers a la course * , et des mi-
tins auxquels on confie la garde des troupeaux,
et qui ont un:trait de ressemblance avec
les Epirotes ; cest qu'un rien suffit pour les
mettre en fureur 2. Certains quadrupédes y,
sont d'une. grandeur prodigicuse : il faut étre
debout ou légerement incliné pour traire les
vaches , et elles rendent une quantité sur-
prenante de lait 3.

Jai oui parler d'une fontaine qui est dans
la contrée des Chaoniens. Pour en tirer le
sel dont ses eaux sont imprégnées, on les fait,
bouillir et évaporer. Le sel qui reste est blanc
comme la neige *. , ._.
- Outre, quelques’ colonies Grecques établies:
en divers cantonsde PEpire S, on distingue,
dans ce pays quatorze  nations anciennes,
barbares pour la plupart , distribuées dans de,
simples bourgs ©; quelques-unes qu'on a vues

4 14, meteor. 1. 2, c. 3.
5§ Demosth. de Halon.

T Achill Tat. Iib. 1, v.

420.
%  FElian;-de: animal.- L
2.0 2, Suid. in. Moelos.

3 Aristot, hist..animal,” p. 323.Scylax, peripl.'ap,

P73 T
6 Theop. ap. Strab. 1. 7,

geogr. min, t. I, p. 2.

3

L3,co2r, t.1,p. 8I2.
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en diverses &poqués soumises 3 diféretites fopa
mes de gouvertiement ' '@'4utres , comme
les Molosses'; qui' depuis environ neuf 'sie=r
cles obéissent & des prinees ‘de la”méme ‘mai=
son.Clest une des plus anciennes ét'“des” plis|
iFustres'de la Grece: elle tire son origine de
Pyrrus, fils d*Achille’, et ses descendans ont!
possédé ; de: peréiien fils!, aii trone qui n'e
Jamais' éprouvé-1a- moindre® séconsse. ‘Des
philosophes atteibuent 1a ‘datée' de ce’ royau~
me au peu d¥éendue des états’ quil renfer-!
moit autrefois. “Ils prétendent’ que. moins les!
seuverains ont "de’ puissance’, méins | ils ont:
dambition et de penchant “au “despotisme 2.
Ea'stabilité de cet ‘empire ‘ést' ‘maidtenue par’
Un usage constant : quand un-prince parvient!
2 la couronne’; 12 nation s'assemble’d \ns une
des principales” villes ; apres les' cérémonies
que prescrit “la ‘religion |, le sonverain et les
SUfCts se-engidgent), PAr un: seiment pronoﬁcé:
en fa(_:_e des autels , I'un de régner sdivant
]§§ lois , "I§ autres ‘de défendee I royauté,
con{"'onné:nent'aux mémes 1ois 8. '
« Cet usage’ comimenca au dernicr sivcle. I
se“fit alors'une révolution éclatinte ‘dans le
gouvernement ‘€t’ dans les moeurs des Molos<
ses *. Un de leurs rois en mourant ne laissa
quun. fils. La nation persuadée que. rien ne

X Homer. odyss. 19 v
315. Thucyd. 1. 2. ¢. 8o:
Atistot, de rep. 1.

€ ITt. 2 5 Py 406, Pagiy

38Pi'ut. In'PYrth. t. 1,

E

T4
4 Id.ibid. 'p."383. Jus=
tink Iy e e S
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uvoit intéresser autant que I'éducation de
ce jeune ‘prince , en confia le soin 2 des hom-
mes sages, qui congurent le projet de I'éle-
ver loin des plaisirs et de la flatterie. Ils le
conduisirent a Atheénes , et ce fut dans une
:épubEique- qu'il ginsruicit “des devoirs mu-
sels' des souverains et des sujets. De retour
dans ses états , il donna un grand exem-
ple 5 ibdit ‘au peuple: J'ai trop de pouvoir,
je veux le* borner. Il €tablit un sénit, des
Jois et des magistrats. Bientot les lettres et
les arts fleurirent par ses soins- et par ses
exemples. Les Molosses , dont il étoit adoré;
adodcirent leurs-moeurs , et prirent sur ‘les
nations barbares de 'Epire la supériorité que
donnent les lumigres. !

Dans une des parties septentrionales de

- PEpire ‘est la ville de Dodone. Clest 1a que se

trouvent ‘le temple de Jupiter , et l'oracle le
plus ancién’de la Gréce *. ‘Cet oracle sub-
sistoit des le temps ‘ot les habitans de”ces
¢antons 'n'avoient qu'une idée’ confuse de'la
divinité 5 et cependant ils portoient déja Jeurs
regards inguiets sur lavenir: tant il est vrai
que le désir de le connoitre est une des plus
anciennes maladies dé Pesprit humain , com-
me elle en est une des plas fonestes ! Jajou-
tc qu'il en et une avtre quin'est pas moins
ancienne parmi les Grees ; c'est de rappor-
ter-2 des causes sutrnaturelles, non-senlement

I Herodot.l.2 ,¢. 52

14
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les effets de la natore , mais encore les ysae
ges et les établissemens dont on ignore l'o-
rigine. Quand on daigne suivre les chaines
de leurs traditions , on sappergoit qu’elles
aboutissent toutes i des prodiges. Il ‘en fal-
lut un sans doute pour instituer l'oracle, de
Dodone , et voici comme les prétresses. 'du
temple le racontent I.

Un jour deux colombes noires s'envglérent
de la ville de Thebes en Egyte , et s'arré-
terent , l'une en Libye , et l'autre 3 Dodone,
Cette dernitre s'étant posée sur .un chéne,
prononga ces mots d'une voix trés-distincte:
»Etablissez en ces licux un oracle en I'hon-
»oeur de Jupiter.” L’autre colombe prescri-
vit la méme chose aux habitans de la Libye,
et toutes deux furent regardées comime les
interprétes des dienx. Quelque absurde que
soit ce récit, il paroit avoir un fondement
réel. Les prétres Egyptiens soutiennent que.
deux prétresses porterent autrefois leurs rites.
sacrés a Dodone , de méme quen Libye ; et
dans la langue des anciens peuples de I'Epi=
re, le méme mot désigne une colombe et
une vieille femme 2.

Dodone est située au pied du. mont To-
macus , d'ot s'échappent quantité de sources

X Herod. 1ib, 2, ¢. z3.
2 Strab. in suppl. 1, »,
ap. geogr. min, t. 2, pag.
X03. Serv. in Virgil, eclog,

9 ; V. 13. Schol. Sophocl. in

Trachin. v. 17z, Mém. de

P’Acad. des bell, lett, t, Sy
hist. p. 35,
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intarissables™ . Elle doit, sa _g]oire et ses ri-
chesses, aux étrangers’ qui viennent consul-
ter loracle.. Le temple . de _Tup1t::r et les
portiques qui I'entourent, sont décorés par
des statues sans nombre, et par les otfrang—-
des de presque tous les peuples d? lan terre 2.
La forét sacrée séleve tout anpres 3. Parmi
les chénes dont elle est formée, il en est un qui
orte le nom de divin, ou d= pfﬂ}‘hé_uque.
ga piété des. peuples I'a consacré d:puis une
longue suite de siecles *. <
Non loin du temple est_unc source qui
tous les jours est 2a sec -2 _m:\.h , et dins
$a plus grande hauteur& 2, minuit 5 qui tf:-us
les jours croit et décroit lnsen.slblerflent d'on
de ces points a l'autre. On dit qu'clle pré~
sente un phénomene plus singulicr encore.
Quoique ses eaux soient froides et |éreignent
les flambeaux allomés qu'on. 'y ;plo?ge-, elles
allument les flambeaux éteints quon en ap-
proche jusqu'a une certaine. distance 5 *.1La
forét . de Dodone est .entourée de\ marais 3
mais le territoire .en général est tres fertile)
et Lon y voit de nombreux troupeaux érren
dans, de belles prairies °. S

T Strab. lib. 7 , p. 328.
Theop. ap. Plin.'l. 4,¢ I,
L. I.p. 188,

2 Polyb. 1. 4, p. 3315
]‘51 P-353_- AT hd

3  Sery. in Virgil. geor.
L1gv. 149, i
"4 Pausan.l 8 ,p. 643

§ Phln, l.2,c 103, 0

1, pad, 120. Mela, lib. 2,
el 3 i
3 Voyez la note a la fin
du velume.

6 _Apoll.ap.Strabs 1oy,
p. 328, Hesiod. ap. Schel;
Sophocl. in Triachin. vers.
1183,
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~Trois prétressessont chargées dir'soin d'and
noncer: les décisions ‘de Voracle *:/'miis leg
Béotiens doivent les 'recevoir de quelquesd
uns des ministres attachés au temple 21" Cg
peuple ayant une fois consulté Poracle sur
une entreprise qu’il médiroit , la'prétresse ré-

pondit : »Commettez une impiété, "et'vous

»réussirez.”  Les Béotiens qui ‘la soupgon-
noient de favoriser leurs ennemis’; Ta jetérent
aussitot dans le few, en disant : 5 Si lapré
»tresse nous trompe-, elle mérite Ta ‘more
wsi-elle dit lavérité , nous obéissons 3 I'ora.
el en faisant ufe action impie” Leés deux
autres prétresses crurenit! devoir” justifier leur
malheureuse compagne: L'oricle’,” suivaiit el-
les';1avoit simplement ordonné aux’ Béotiens
d'enlever les trépieds sacrés qu'ils avoient dans
lenritemplé’, et de les apporter ‘dans celii de

Jopiter ©a' Doadone:” Ea  miéme temps il fot
cfér_?!dé que ‘désormais“elles ne répondioient
plus 20X questions des Béotiens. b odoorg

- ‘Les dicux dévoilent de plusieurs manidres
leurs “secrets ‘any ;

: : prétresses e’ ‘ce” temple
Quelquefois elles vorit dans '1a forde sacrée,
et se plagant aupres de “Parbre prophétique 3,
gllq?]- font attentives , soit.au. murmure de ses
eurties agitces “par: le zéphir, soit au gémis=

St:ab l‘Igmdut. I.2,c. §5. v.83r.Sophocl: i Trachin/
2 7!31 P- 329. ¥. I'74. Eustath. in ‘Hom.
* Houier. odya Bbs a1 .50y e v

. odyss. BHAS desty, lconll it 4
V. 308, Fschyl. in Prom o et i
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gment: delses branches battues’ par Tatem~
pere Dlintres fois ,-s'arrérant au bord d'une’
sonrce ‘qui jaillit durpied-de cer arbre * ;elles
éeoutent le bruit que’forme le ‘beuillonne-
ment de ses ondes fugitives, Ellessaisissent ha-
bilement les gradations et les nuances des
sons qui - frippent leurs oreilles,*er les re-
ardant: comirie 'les’ présages des événemens’
filtors , elles les interprBtent suivant lesir¥>
gles qu'elles se sontfaires , et plusdsouvent
encoré ‘snivant Pintérét de ceux qui les con—
sultent: 1.9 L

i Plies observent la méme méthode: pour
expliquer le broit' ‘qui résulte du choc de
plusieurs bassins de “cuivre suspendus’ autour
du temple 2. Ils sont tellement rapprochés;
quilosuffic d'en frapper. un pour lés mettre
tous” en ‘mouvement.: La prétresse ,attentive
4 son' ‘qui se communique , se modifie et 's'af=
foihlit , sait tirer une fonle de prédictions de
cette “harmorie ' confuse. 150TA 201
n:Céin'est pas tout‘éncore. Prds du temple
oar delix colonnes 33 sur I'une est un va=
se d'airain , sur Pautre la figure d'un enfant
qui“tietit un fouet @ trols petites- chaines de
bronze , flexibles et terminées chacune: par

I Serv. in Virg, seneid. 3 Aristot. ap. Suid. in
L3, v. 466. Doodoon. et ap. Eustath.

2 Meped. ap, Steph. ibid. Polem. ap. Steph.
fraz. 1o Dodon. Bustath.in  ibid. Strab.’ Suppl-d:i7, p.
odyss, dibs 14, t. 3, pag.. 320. ap. geogtomin,. t. 2,
1760. ) p. 103. :
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un bouton. Comme la ville de Dodone est.

fort exposée au vent, les chaines frappent

le vase presque sans’interrption , et prow
duisent un son qui subsiste long-temps &3
les prétresses peuvent en caleuler la duréde,

et le faire servir 2 leurs desseins.
On consulte aussi Poracle par le moyen
des sorts. Ce sont des bulletins ou des dés,

qu’on tire an hasard de I'urne qui les contient,

Un jour que les Lacédémoniens avoient choig
cette voie pour connoitre le succes d'une de
leurs expéditions , le singe du roi des Molosses
sauta sur-la table , renversa l'urne , £parpilla

les sorts; et la prétresse effrayée - s'écrias

»Que; les' Lacédémoniens , loin d’aspirer 2 la.
»victoire, ne devoient plus songer qu'a lene
slireté.” Les députés , de retour 2 Sparte, y
publicrent. cette nouvelle:, et jamais événe-
ment: ne produisit tant de terreur parmi ce
peuple dé guerriers . | . - '
Les Athéniens conservent plusieuts - ré=
ponses: de 'oracle -de Dodone. Je  vais en
rapporter une , pour en faire connoitre l'es-
prit. s
»Voici ce que le prétre de Jupiter pres-
scrit-aux  Athéniens. Vous avez laissé passer.
»le temps des sacrifices et de la députation;
»envoyez au plus 16t des députés : qu'ou~

I Philostr. incon. L 2,

"2 Cicer, de divin. t. 21
C. 34, p- 859: Strab, Suppl. L 1,c¢. 34, p.30;L2,¢
ibid. 82, p. 72. o
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ptre les présens déja décernés par le peuple,

wils viennent offrir 2 Jupiter neuf bosals pro-

wpres au  labourage , chaque beeuf  accom-

npagné de deux brebis ; quils présentent 2
u%aioné une ‘table 'de bronze , un boeuf et
adautres victimes *.”

Cette Dioné étoit fille d'Uranus ; elle’ par-

tage avec Jupiter l'encens que Pon brille au

temple de Dodone * , et cette asspciation de
divinités sert 2 multiplier les sacrifices et les
offrandes. : NG

Tels étoient les récits qu'on nous faisoit 2
Ambracie. Cependant I'hiver approchoit et
nous’ pensions a quitter cette ville. Nous
trouvimes un’ vaisseau marchand qui partoit
pour Naupacte , située dans le golfe de Cris-
s.. Nous y flimes admis comme passagers,
et dés que le bean temps fut décidé , nous
sortimes du port et du golfe &’ Ambracie. Nous
trouvimes bientdt la presquile de I\.eucad‘e,
séparée du continent par un isthme trés érroit.
Nous vimes des matelots qui, pour ne pas
faire le tour:de 'la presqu'ile , transportoient
aforce de ‘brasleur vaisseau par dessus cet-
te langue de terre 3. Comme le notre ¢éroit
plus gros ; mous primes le parti de raser les
chtes occidentales de Leucade , et nous par-
vinmes 2 son extrémuté formée par une

2 Strab. 1. 7, p, 329.

1 D . in Mid. p.
flogh. 4 : .3 Thucyd. )l 3,¢. 8L

611, Tayl, in eamd. eJat,
P 179,
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montagne tres élevée , taillée 2 pic sar: Ja
sommet de  laquelle est un temple &' Apol-
lon que les matelots distinguent et salyent
de loin. Ce fut 13 que soffrit 2 nous une
sctne capable d'inspirer le plus  grand ef.
froi % i

- Pendant qu'un grand nombre de bateauy
se rangeoient circulairement an pied du pros
montoire , quantité de gens s'efforcoient den
gagner le sommet.. Les uns s'arrétoient ag-
pres du temple , les autres grimpoient sur des
pointes de rocher , comme pour, étre témoins
d'un événement extraordinaire. Leurs mog-
vemens nmannongoient rien: de sinistre , et
nous €tions dans une parfaite. sécurité, quand
tout-2-coup notis vimes -sur une roche écare
tée plusieurs de ces hommes en saisir un
d’entre eux , et le précipiter dans la mer, au
milien des cris de joie' qui s'élevoient , tant
sur la montagne que dans. les bateaux. Cet
homme étoit couvert de plumes ; on lui avoit
de plus attaché des oiseaux, qui, en dé-
ployant leurs afles , retardoient sa chute, A
peine fut-il dans la mer soque les  bateliers,
empressés de le secourir , I’en retirerent , et
lui prodigutrent tous les soins qu'on potr-
Toit exiger de Pamitié la plus tendre °. Ja-
vois €té si frappé dans le premier moment,
que je m'écriai : Ah barbares ! est-ce ainsi

mor. ¢ 8

. X _Strab. 10, p. 452;
2 Strab. Ampel 1. me-
i
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que vous vous joucz de la yie des hommes!

Mais ceux du vaissecau s'etoient fait un amu-
sement de ma surprise et. de mon indigna-
tion. A la fin un citoyen d’Ambracie me dit:
Ce peuaple , qui célebre tous les ans, 2 pa-
reil jour:, la téte d’Apollen , est dans usa~
ge d'offrir 2 ce dien un sacrifice expiatoire,
et de détourner sur la téte dé la victime tous
les fiéaux dont il est menacé. On choisit pour
cet effet un homme condamné a subir le der-
nier supplice, Il périt rarement dans les flots;
et apres Uen avoir sauvé, on le bannit 2 per~
pétnité des terres de Leucade ™. ;

Vons serez bien plus étonné , ajouta
I'Ambraciote , quand vous connoftiez Ietran=-
ge opinion qui s'est érablie parmi les Grégs.
Cest que le saut de Leucade est un puis-
sant remede contre les fureurs de lamour 2,
On 2 vu plus d'une fois des amans malheu-
reux venir a.Leucade , monter sur ce pro-
montoire , offrir' des sacrifices dans le temple
d'Apollon , s'engager par un veen formel de
sélancer dans la mer , et s’y précipiter d'eux-
mémes. '

On préiend -que quelques-uns furent gué-
ris des maux qu'ils souffroient, et l'on cite
entre autres un citoyen de Buthroton en
Epire , qui toujours préta senflammer pour
des objets nouveaux, se soumit quatre fois 2

"I Strab. 1, 10, p- 452, Phot. p. 491,

2 Proiem. Hephwst. ap.
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cette épreuve , et toujours avec le' méme
succes *. Cependant, comme la plupart de
ceux qui l'ont" tentée ne prenoient aucune
précaution pour rendre leur chute moins ra-
pide, presque tous y ont perdu la vie, et
les femmes en ont été souvent les déplorables
victimes.

On montre 2 Leucade le tombeau d’Arté-
mise , de cette fameuse reine de Carie qui
donna tant .de preuves de son courage i la
bataille de Salamine 2. Eprise d’une passion
violente pour un jeune homme qui ne ré-
pondoit pas 2 son amour , elle le surprit dans
le sommeil, er lui creva les yeux. Bientot
les regrets et le désespoir.lamendrent 3 Len~
cade , olt elle périt dans les flots , malgré les
offorts’ que I'on fit pour la sauver 3.

Telle fut aussi la fin de la malheurense Sa-
pho. Abandonnée ‘de Phaon son amant , elle
vint ici chercher un soulagement a ses peines,
et n’y trouva que la ‘mort 4. Ces exemples
ont tellement décrédité le saut de Leucade,
qu'en ne voit plus guere d'amans s'engager
par des veenx indiscrets 2 les imiter. :

En continuant notre route , nous vimes
2 droite , les fles d'Itaque et de Céphallé-
nie ; a gauche les rivages de I'Acarnanie. On
trouve dans cette derniére province quelques

I Ptolem. ibid.
2 Herodot. 1. 8. ¢c.- 87.
3 Prolem. Hephgzst. ib.

4 Menand. ap, Strab, L
10, p. 453.
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yilles considérables *, quantité de petits bourgs
fortifiés * , plusienrs peuples d'origine. diffé=
rente 3, mais associés dans une confédération
générale , et presque toujours en guerre con-
tre les. Etoliens  leurs voisins , dont les états
sont séparés des leurs par le fleuve Achéloiis.

~ Les, Acarnaniens sont fidéles 2 leur parole,

et extrémement. jaloux de lear liberté *,

. Apres avoir passé. 'embouchure de I'Aché-
loiis y nous rasames pendan toute une journée
les cétes d= I'Erolie 3. Ce pays, o Pon trog=-
fe des campagnes fértiles , ‘est habité pacune
nation guerriere 6, et divisée en diverses pen-
plades , dont la plupart ne sont pas Grecques
dlorigine , et dont quelques-unes conservent
encore des restes -de leur ancienne barbarie,
parlant une. langue  trés-dificile. 2 entendre,
vivant de chair crue, ayant pour.; domiciles
des bourgs sans défense 7. Ces: différentes
Fuplades » en réunissant leurs intéréts , ont
formé une grande association ,, semblable
celle des Béotiens, des- Thessaliens et des
Acarnaniens. Elles s'assemblent tous les ans,
par députés , dans la ville de Thermus , pour
€lire les chefs qui- doivent les gouverner %,

I Thucyd.l. 2.c. 102. 6 Strab. L 10 s P- 450:
'=B Diod, Sic. 1. 19, pag. = Palmer..Grc. antiq. pag.
708.
3 Strab. lib. # , p. 321.
‘4 Polyb. 1. 4, p. 299.

423,
7 Thucyd. I 3, c. 94.
8 Strab.l. Io, p.463.
S Diczarch.stat. Greee.  Polyb. excerpt. legdl. cap,
Vi 63, p. 5.0 Seyii; perip. 74, p. 89s.

K




i 4,5 . ‘VOYAGE

Le faste qu'on étale dans cette assemblée,
les jeux ; les fétes, le concours des marchands
et des ‘spectateurs , la rendent’ aussi brillante
qu'auguste *.’ f ]
Les Etoliens ne respectent ni les alliances,
ni les traités: ' Des que la guerre s'allume ‘en=
tre - denx ‘nations voisines de‘leur pays,-ils
les laissent 's'affoiblir , tombent ensuite sar
elles , et leur enlevent les—prises qu’elles: ‘ont
faites. Ils appellent cela butiner dansle bu-
tin'? ! _ R
Ils -sont fort adonnés -a la’ piraterie, ainsi
ve les "Acarnaniens et-les Locres Ozoles
Tous les habitans de cette cOte ' n'attachent
a cette profession aucune idée d'injustice on
d'infamie. Clest un reste des ‘moeurs'de an=
cienne ‘Grece ; et c'est par une suite de ' ces
meeurs 'qulils 'ne ‘quittent”point - leurs armes,
méme en’ temps de paix 3 Leurs cavaliers
sont trés rédoutables’; quand ils combattent
corps" 2 ‘corps; beaucoup ‘moins , quand ils
sont ‘en bataille rangée. On’ observe précisé
ment’le contraire parmi les” Thessaliens 4.
A Test'de "Achéloiis , on trouve des lions:
on‘en rétrouve en remontant vers le nord
jusquan fleuve Nestus en Thrace. Il semble
que dans ce long espace ils n'occupent quune
lisitre , 4 laquelle ces deux fleuves servént

- I Polyb.ibid. 1. 5, p. -#46: b
3 (Thueyd. 1 5,¢ T

357
2 Id. ibid. L 17 ; pag 4 Polyb. 1. 4, p. 2784
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de bornes ; le premier , du c6té du couchant:
le second ,/ du ‘c6té du levaht. On dit que’
ces animaux sont inconnus aux autres réoions
de I'Europe ™. % o Cugy
Apres quatre jours. de. navigation %, nous
arrivames 2 Naupacte , ville située au pied
dune montagne 3, dans le pays des Logres
Ozoles. Nous  vimes sur'le rivage -un temple
de Neptune , et tout 'auprés un antre cou-
vert d'offrandes , et consacré 3 Vénus..Nouk
y ‘trouvdmes quelques: veuves qui-venoient
demander 2 la Déesse un.nouvel époux #:
~Leilendemain  nous  primes un ‘petit” nayi-
t¢ qui nous conduisit 4 Page , portLde:la
Mégaride , et de la nous nous rendimes 2
Athenes. : i '

< <L AN
.

! I Herodot. l. 7,c. I26.
Aristot. hist. animal. 1. 6,

Padsipis s
: oyag. de'Spon. t. 2
&30, £y pe88gs P18 el aash

« # Scylax, peripl.ap.geo- ., 4 | Pausan, lib. 10, pag.
gr. min. t. 1, pag.12, etc... 898.°
Diceearch. stat, Grze. t. 2,




